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Vezérczikk.

V alam i ro th a d -e  m o n a rk iá b a n ,
De túl a Lajtán és nem itt mináluuk;

Bár itt se minden ép, derék, hibátlan 
S nem mind okosság1, amit kiabálunk.

Ám lenne színbölcseség mind a tettünk: 
Kiszámíthatlan végzet csüng felettünk. 
Ausztriában rothad valami —
S haj, kárát fogjuk itt is vallani!

Mint a siámi ikrek összenőve
A rothadó osztrákkal, mit tegyünk? 

Kívánjuk bár e testvért a menny kőbe,
Tovább is véle élünk és megyünk.

Meddig, hová? — most csak az latén tudja. 
Rossz vére min-ertinket is befutja;
Ha meg szétvágna minket bármi kés:
Bizonyos lenne az elvérezés.

Tovább tehát kettesben! . . .  Ez a sorsunk.
Hiszen, ha választásunk volna más,

Bezzeg tudnék mi jól, hogy merre tartsunk, 
Nem lenne nyűgünk osztrák rothadás.

De a > muszáj« nagy ur! S nyűgözve lévén, 
Hogy el ne vesszünk osztrák baja révén,
A vágyunk, czélunk, nem lehet egyéb: 
Gyógyuljon az ikertestvéri nép!

A gyógyulásnak nincs bár sok reménye — 
Ami kevés van, vegyük komolyan.

Bizzunk —  ha másba nem —  császári kénybe, 
Hogy tán a kórság frja abba’ van.

Az alkotmányos rothadás ha terjed,
A nagy beteg test minden nedve erjed,
S részekre bomlik végül az egész . . .
Csak egy a mentség: a császári kéz.

Császári kéz — s ha máskép nem, aczéllal 
Gyógyítsa meg az osztrák nyavalyát. 

Bolond, ki osztrák alkotmányért él-hal 
Itt, mikor az csak gúnytárgy odaát.

Wolf, Schönerer, Lueger vad rajkszrátja,
Az-é a nemzetünknek jó barátja ?
S nem az a császár, ki a magyarok 
Királyaként úgy tündököl, ragyog?

Bölcs, jó király ez s bennünk most bizalma, 
Felénk fordítá sok tapasztalás.

Álljunk körötte mind, mint sziklafal ma, 
Szeressük jobban őt, mint bárki más. 

lm, ő szivében hozzánk csupa készség, 
lm, a magyar szabadság születését:
Nagy negyvennyolczat megünnepli már,
Nemzeti templom a budai vár.

Tegyünk csak egyre fogadalmas esküt,
Legyen csak egyben elvünk hű, szilárd: 

Hogy őt követjük! . . S elszántan kövessük 
S meg sose bántsuk e m agyar  királyt!

Mig e kSrály nincs ellenünk, de vélünk, 
Akármi baj lesz, valahogy megélünk.
De ha irántunk jó érzése fogy:
Dűlőre jutni nem fogunk sehogy!

A partner.
— A »fíp. Napló« húsvéti interviewja nyomán. —

Csak egy p artner van a világon: a csöndes- 
partner.

M o ká n y  Bércéi.
*

L egjobb partner F ü r e d i  ur!
I Q .  H o m b á r  M i h á l y .

*
Oz Aczische káfóházbon kuljün te­

neked klobriászpártner leni.
Reb Menákem Cziczeszbeiszer.

*

Vajha egyszer életemben lehetnék a főtiszt, és 
nagys. Molnár apát urnák az ebédpartnere!

Sanyarú Vendel.

P artn er nincs, csak tettestárs van. Kérem
fe lm enten i !

id . H o m b á r  M ih á ly .
*

A legideálisabb partner a Sághy papa!
Bukovay A bsentius.

*

E lvem : minden órában más partner!
Virág Mária.

*
Partner?! Mit értelet ti ahhoz, gyatra czoglingek 

Gyenes, 1'jházi, Mihályit! Engem nézzetek meg a „Hara­
miákban“ , mikor a két Xoor Unt egymagam játszom! 
Enpártnernek lenni, itt kezdődik a műrészét. Banda !

Dicsőfi L oránd .



A poltron toreador.
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Fáklyás-menet.

Ősz Dana partján a királyi Tár —
Egy ablakában áll az ősz király.

Fenn kigyúltak a rezgő csillagok,
$ a völgybe’ lenn tündér-város ragyog.

És elmereng a múlt g jelen felett:
Játszik Tele bűbájos képzelet.

Bnda, Mohács, Nándornál elfolyó:
„Már nem a haza könyje e folyó.“

S im a káprázat mily játékot űz:
Medrében nem t í z  hömpölyög« de tűz.

S nem le a mélybe — fölfelé folyik,
Hozzája fel, az erkély-oszlopig.

A haza szive gyűlt fel boldogan,
Onnan fakadt e láng, e fényfolyam.

S tiizében összecsapva: c menet 
Eggyé forraszt a királyt s nemzetet.

G . A .

Tűnődések
S e i j f e n s t e i n e r  S o l o m o n t u l .

O
0  g rá f Ondráse Gézo are­

ság oz otletikos klübjölésin ki- 
gyelentete nyilvánítson, hojd 
ű  szeret o zsidókat. Oz eszibe 
jo tjo  nekem érül rá, omit 
ed régi irásbo olvastam : Néd- 
féle tonoló v o n ; edj, omi 
nehezen tonoljo és kü n yen  
felejti ; másedik, omi nehezen 
tonoljo és nehezen fe le jti; 
hormodik, omi k ü n y en  tonoljo 

és kü n yen  fe le jti; és otoljáro nededik, omi kü n yen  
tonoljo és nehezen felejti. E z  o otúbi oz igozi jó  
tonoló. Oz irás igy fo lto t: Nédfile ember vo n ;  edj, 
omi kü n yen  horogodjo és kü n y en  békéi mek ; másedik, 
omi kü n yen  horogodjo és nehezen békéi m e k ; hor­
modik, omi nehezen horogodjo és nehezen békéi m ek; 
és végre o nededik, omi nehezen horogodjo és künyen  
békéi mek. É s ez oz igozi h ú s ! É n  még fajtatom  eztet 
o okoskodást: Oz emberek néd,félekép viselnek mogo- 
kot a zsidúk iránta. Oz edjik , omi nem szeret o zsi- 
dilkat, de eztet nem kigyelenti ; másik, omi nem szeret 
ükét és eztet k i is m o n jo ; hormodik, omi szeret ükét, 
de nem kim onjo; és atoljáro o nededik , omi szeret 
is ükét és k i is mer mondani. E z  oz igozi h ü s! lle jen  
oz Ondráse Gézo areság. Ógy látszódjo mogát, oz otle- 
tikos kliíb nem soisopán testi erűt, honem lü lki bátar- 
ságt is odjo o togjoinok.

O
0  molt ü szü n  tü rtín te , hojd o Smáje Laubfrosch, 

omi volta ed ritoéll kántar, sitálto o Ondráse-óton o 
ü v í L ípm e Fettglanz borátjávol. Edszer j ü n  velük 
vizevi o német sászár. M onjo o Sm áje: »Te L ípm e, 
ho én válnám  o német sászár, okor én válnám  tüp  
m int o Vilmus ü  felséged.< — »Hód hód? Mér vál­
nál te tüp?*  — »M é r té n  még extere válnám  diple- 
mírozott sakter is  /« — É n  oztot hiszek, hojd o Ondráse 
Gézo areság tüp  m in t ed gráf, mert ii még extere 
von ed ember is.

O
Oz eszibe jo tjo  nekem ed régi onekdót o Moczl 

Himmélblaurul. Szegéngy feködte o holálas ádjbo és 
sinálto oz ü v í tesztom entet: » 0  fió-árveháznok hodjom 
ütezer f lo r ín t; o leángy-árveháznók hodjom tize zer ; o 
szent edletnek hodjom nőczezer.« — Omint eztet holjo 
oz edjik tonő, id j szü l sündesen o szom szédjához: 
» N in i!  0  Moczl egész életibe nem odto ed krojczárt 
se nem , és mostan adja legoláp ütvenezer florín t 
jótékongy czélro /« —  Feleli o szomszéd: »K ü n g yű  
n e k i!  M ást se nem  odjo ű  o magáéiul, honem odjo 
oz ürüküsükébül /« — Dill-dáll, o héten mekholto ed 
gozdog mognát, omi otán morodto hat m illión florín  
és nem liotyto ed krojczárt se nem jú tik o n g y  czélokro, 
mert bizemoson nem okorto, hojd o rasz nyelvek oztot 
monjonok otáno, hojd o szegéngyeknek o ü rü kü sü k  
péndzibül hotyto.

Apró  hirek.
+  A király a minap a polgármesternek elmondta, 

hogy minő dísztelen látvány az a vén Rókus-kórház, 
és több reform ot ajánlott a figyelmükbe. A  dologban 
az a legérdekesebb, hogy ezzel egyidejűleg Halmos 
polgárm estert kinevezték királyi tanácsosnak. És lám, 
a király mégis ő neki ád tanácsot.

♦* *
C Andrássy Gyula gr. azt mondja, hogy jogaink 

nem eladók. D ipauli br. osztrák néppárti vezér pedig 
azt feleli, hogy ők nem Í3 akarnak jogokat vásárolni. 
Persze, hogy nem akarnak vásárolni. Ingyen akarják.

** *
+  b. Dipauli u ra t A ndrássy  G yula kinevezte

I I .  Lustkandelnek.
* * *

oo Gr. Szapáry Gyula állítólag az elhunyt Szapáry  
Géza gr. helyébe jő főudvarmesternek. ím e, vannak 
még jóizii áprilisi tréfák.

*» #
5 A flottára a  delegáczió 70 milliót szándé­

kozik költeni. Ez m ár igazi nagyzási betegség. És 
pedig tengeri betegséggel párosítva.

•  •
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a  Molnár János néppárti vezér és prelatus u r 
tiltakozik az ellen, hogy az ő erényét, amelyet cse­
répben hord, gyanúsítsák. Igaza Tan! Alkotmányos 
államban mindenkinek tisztelnünk kell az ő edényi sza­
badságát.

* * *
f  Molnár János főtisztelendő u r egy pikáns hírrel 

szemben védekezik a felőle terjesztett kaland ellenében 
és bevallja, hogy minden ember — tehát ő is — 
cserép-edényben hurczolja a maga erényét. H á t bizony 
a cserép nagyon töredékeny jószág. A  közmondás sze­
rin t a korsó — amely szintén cserép — addig já r  a 
kútra, mig eltörik.

*•  •
fa  A törvényhozás április 1 1 -iki együttes ülése — 

b ár tőle Z ich y  N ándor gr. u r távol m aradt — a 
lapok szerint méltóságteljes volt. Persze, hogy ha 
Zichy  N ándor u r  o tt le tt volna, nagyméltóságteljes 
le tt volna.

#•  •
+  Fenyvessy Ferencz főispán lesz. Még is csak 

sok! Ispán  se volt és egyszerre csak főispánná avan- 
zséroz.

* * *
©  A ház kedvenczét állítólag csak azért neve­

zik ki főispánná, hogy Yeszprém-megyében a szegfű- 
tenyésztést meghonosítsa.

* * *
#  Fenyvessy Ferencz képviselőt kinevezik Vesz- 

prém-vármegye főispánjává. Madarász bátyó pedig 
felk iált: »Végre van egy monoklis főispánunk is. 
A  magyarok istenének adassék háló!«

♦* *
□  Koburg Lujza herczegnőt száműzik az ország­

ból. Szegény szerelmes herczegnő! Előbb elmebajos­
nak akarták  nyilvánítani, aztán még száműzik is. 
Igazán : a  baj sohasem já r  egyedül. No de legalább 
ő sem já r  egyedül.

•  •
'Y' Jászai Mari beteg. Komolyan kérjük a nagy 

tragikát, ne űzzön velünk szomorú játékot. Inkább 
lépjen á t a  vigjáték terére  és gyógyuljon fel minél 
előbb.

** *
f  A húsvéti ünnepek békességben folytak le. 

A  néppárt otthon m aradt, teh á t nem öntözték le sehol, 
s a  piros tojás se zápult meg a  fejükön.

*•  *
A  A Zola-pör második kiadása nem ígérkezik 

olyan érdekesnek, mint az első volt, amennyiben sok 
izgató fejezet kim arad belőle. T ehát szűkített és 
rosszabbitott kiadás lesz.

□  A szélsőbal elm aradt az április 1 1 -iki együttes 
ülésről. Ezzel a derék 48-as p árt visszanyerte régi 
fényes ragyogását. H a egyébbel nem is, legalább 
távollétével tündököl.

** *
4- Majláth Gusztáv gr. erdélyi püspök ur a nép­

könyvtárakra nézve agitáczíót indít Wlassics miniszter 
terve ellen. A szent férfiú úgy gondolkozik: Egy 
könyvből is mennyi felvilágosodás terjedhet ki, hát 
még egy egész könyvtárból!

** *
=  Ábrányi Kornél könyvet ir t. Czime »Nemzeti 

Ideál.« Tartalm as és term etes könyv. É pp annyival 
tartalm asabbb és termetesebb, m int amennyivel ta r ­
talomban és terjedelemben vékonyka a Szemere Miklós 
»Ideált-')»..

** *
□  Rákosi Jenő a »Budapesti H irlap«-ban szemére 

hányja ifj. Á brányi Kornélnak, hogy könyvében a 
demokrácziát dicsőíti, holott még csak nem régiben 
a főpapokkal és az arisztokratákkal kaczérkodott. 
E rre  Á brányi bátran felelhetné, hogy R ákosi u r  is 
ugyanezt cselekszi folytonosan. M ire való tehá t ez a 
mindszenteskedés a demokrácziával szemben?

* * *
-f A budavári megürült plébánosi állásra Hock 

János nevét emlegetik. Talán nem is Budavárában, 
hanem Ős-Budavárában kandidálják a jeles böjti 
prédikátort.

** *
X Popper Dávid megkapta a Ferencz-József 

lovagrend keresztjét. A királyi zenész, Szent Dávid, 
a holdban örömmel muzsikál le művész druszájához 
egy gratuláczios zsoltárt.

** *
% 55 milliót kém ek az uj flottára. Csak ilyen 

drága flótán vehetünk részt az európai konczertben.
*•  *

f  Amely nap a  48  föltámadt, akkornap tem et­
keztek a 48-asok.

** *
b 1 Chovinismus. »M ár ha annyit áldozunk hadi­

hajókra, legalább o tt lássuk őket a magyar tengeren !< 
mondja Bódi bácsi!

** *
=  Visontaiék oly kevesen vannak, hogy párt­

körükért alig tudják fizetni a szállást. Legjobb is 
volna, ha  m agukba száilanának!

•  •
a  „Oly kevesen vagyunk“ — mondá e héten 

Visontai Soma — »hogy még annak is meg köllene 
kegyelmezni, aki nem antiszemita.«
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B ö rz e h á b o ru .

Oh d ic ső  A m é r ik a ,
H ír n e v e s  r e s p u b lik a ,
H ő sö k n ek  v a g y  te  h ó n a ,
Z e n g je n  r ó la d  h a r s o n a !

C 'siU og-villog  f e g y v e r e d ,
A h id a lg ó t e lve red .
H a d d  p tifö lje  ő t a  bot,
M in t k é tfe n e k il dobot,.

R é g i  ra b ló  a  s p a n y o l:
V ér p a ta k z ik  o tt, ah o l 
H o sszú  s p á d é t  ő k iv o n .
N em  sa jn á lo m  ő t b izo n y .

E g y  d o lo g  b á n t csa k  n a g y o n ,  
H a rc é b a  té g e d  h o g y  m i v o n :
N em  sza b a d sá g s ze re te t . . .
F é lte d  c s a k  a e  ü zle te t.

Sebestyén diák.

Pegyig kireg nyem izs ólam gazembereg, mint 
mondanag. Nyem is hazaja-arulók. H a  antiszemitizmus 
izs hazaja-arulazs: Zimangyi plebanus nyem izs anti­
szemita. Huszomnyocz zsidó familianak ü adja quartilt 
Terek-Balinton, hogy apró héber szurkuluskak, fris 
levegőiül Iharosba, iltetü Saxlehner-Hunyagyi viztül 
ub iqueto ta  u traque facies köviredje: pam puskat húsba 
bekapják, vagy megkapják, vagy kapják, vagy nyem 
izs tudok hun kapják, m er én nyem izs tudok pest- 
székelő-varosi nyelvbe, hogy mondanag — bemondanag, 
kim ondanag ; mer hűm egyszer kicsinyalnag amit 
becsinyalják, izs lecsinyalnag am it kell felcsinyalnyi.

Élig hozá: Zimangyi izs sag adja quartil, 
persze uzsura pízír, mer zsidó mind uzsura pízel fizetyi.

Az se nyem igaz, hogy nyem jo patrióta, izs 
kiabalnag nyéki kibvizselü valasztazsba. program-beszid- 
jibe bele: »Tiszeteli K otrubarn i zaszomsag, odaad 
m ar mokuskat szívesem húsz forintocskair!« Izs aztam 
Zimangyi, se tüled, se hozad, belesülte beszidbe. Nyem 
igaz! Mokuska mosd is od vám K otrubárni zaszom- 
sagnal ambituson, ahun ül kalitkába. Se nyem igaz 
kortezs-nota Szent-M iklosrul:

A Zimángyi nyem lesz küvet,
Frustuk nyéki menet-jüvet!

Az se nyem igaz, hogy tó t neki vóta neve, mer 
m ar olanv rigotátul levedlette, mikor imvelem izs a 
Muczkóval ja r ta  noviczius baratsagot Malaczkaba. Sag 
az igaz, hogy maskip nevezk edte el magat. De had 
idezs istenkim ! — m iirt kérésig szegim paptú, hogy 
totbú szarmazta m agat? H ad azir nyem izs igaz lelki 
m agyar? H ad im ki vagyog?

Sag baja szegimkineg vóta.
Mikor kibvizselü akarta  lenyi Levoczaba, deho- 

nestalt reverendát, mindem zsidó grajzlérninag kézit 
csokolaszta. M ondanak: nyem igaz! Nyics izs zsidó grajz- 
lerni Leutschauba. Sag ipem hogy forcziinerba errore 
puszilgata kézit szobalamkanag G erhardiktű, m er gon­
dolt frajlicskanag. Séd statim  errorem  anim advertit izs 
mer lelkire vete dolgot, rep ara lta : megpuszilt zabraza- 
tot, izs megcsipkodta tüle batiszt keczelkaj&t. H e be he ! 
Quia utraque facies pulchra et formosa fű it; izs 
lu tberanka vota kireg alasam, nyem izraelita.

H ad mondjon domine spectabilis: gazember azir 
ilem ember ? Mazs embertü. exempli g ratia oberlaj- 
dinántul azt m ondananag: gavalir, qui bene distinguit.

No sag hogy m ar egyszer mosolgálja!
Nyem gazembereg azog a két papok, hanen 

azir ming izs aszmongyunk: nagy szam árak! Ez az 
igaz, kireg alasam : nagy szamárok 1 Tebet k a rt tetik 
nyékünk nipartnag, m int korm án-partyátul mindem 
alavalósag. Tarnoczkytú vizi-puska, izs Kloakus bárótú 
mindem komiszsag az üvi porczelan nadragjabu, be 
vám takarva mig vastagab guanóval.

E rg o : cuncta demonstravi. Máj tebet dologrú 
defendalok zebidnil, akire szívesem engemet invitálok.

P á te r P o v e d á l ik  H y a c in t lm s

n é p p á r t i  t é r i  t ő  a t y a  m e g je le n é s e i.

Bonum mane, domine specta- 
J  b ilis ! Quid hoc? Nyem isaccep- 
f r i  talja engem et? Semper me vi- 
Jp lk  J j f S I ! .  dens ridentem videbat. Mozsd 

nyem izs m osolgátja? Sicuti 
Jovem  im itaret fulminantem. 

J N o !  Mosolgálja ed keveskat!
In  ram  sag nyem haragu- 

|@j\ gya m agat azir a kizs bal 
—  akarog mondanyi —  mam- 
laszsagir? Azir a szegim ereg 
K osuthir ? In  nyem vagyog neki 
okája. Szegim n ipárt se nyem 

w vwr £ okája. Maga Muczkó izs meg- 
mond, hogy be nyem foghat 
terenyivel mindem bolond pam- 
pulajat. Mieng herczeg fügróf 

izs, akar miiem nagy vám nyéki, nyem tapasztalhat 
be terenyivel minden frecsegő lukat, mer még akor 
is nyéki izs kifrecskalja. Se mieng —  nyem kika- 
pos, kireg, hanen bekapos patyikaruzs, se nyem invi­
tá lh a t ivé laborancsot, hogy űket meglaboralja. Mieng 
ereg papok pegyig quo ju re  et quo modo laborálná- 
nak egyig m ásigat? .

No ereszen m ar ki az ta t a szemöldököket! H i­
szem idezs kedvezs tekintedezs ur izs nyits ólam 

; nagyon megbomolva Kosuthir.
Sag zsidó szabadmalteros fr&umájer pletyka zuj- 

sagok k iab aljág ; izs horrendum d ic tu ! — honestas 
izs reverenda nilkul: palám publiee k it jelezs papo­
kat gazemberneg ükét deklarálják.



Április 17. 1898. B O R S S Z E M  J A N K Ó .  7

(*La Campana« spanyol élczlap nyomán.)
S p a n y o l  á l l a p o t o k .



8 B o r s s z e m  J a n k ó . Április 17. 1898.

— Napirend. —

D élig  rágom, rágcsálom a E ste nézem a csillagok 
Kalamust. Seregét,

D élre meg tökmagot, és nem S eszem egy fél retket, azt is 
Marhahúst. | Feketét.

Nem is tudom, hogy mernek velünk kikezdeni, 
mikor mink tudjuk minden tojolett- és egyéb titkukat. 
Tudjuk, hun végződik a nacssága és hun kezdődik a 
lájthofer. Tudjuk, honnan szerzik a finom tént. Hogy 
az a liliom-v íz  nem harmat ám! De még sok egye­
bet is tudunk. Tudjuk, hogy a nagy zsúrra hon­
nan vettékr kölcsön az ezüst szelvizt; hogy a nacssága 
a tavalyi blúz árával még most is adós. Meg is mondta 
nekem a szabóném (ő dolgozik a nacs3ágára is), hogy 
inkább csinál nekem tiz tojolettet, mint a nacsságá- 
nak egyet.

Hát még ha a rándeburól meg egyéb dolgokról 
akarnék beszélni! .. . akkor volna ám még csak nagy 
a skandarom!

Mert a szerelem olyan baezilla-bogár, aki befér­
kőzik nem csak a pluszrik alá, hanem a legszorossabb 
pánczél-mider alá is. Ha ez egyszer bévül van, akkor 
kigyullad tüle nemcsak az egyszerű rokolya, hanem a 
drága angol rób is. Mert hogy a szerelemnek ilyen a 
természetje.

Hogy aztat a legfőbb méltóságú herczegné nacssá- 
gát is megszállottá, hát az se tudott egyebet tenni, mint 
akármelyik polgári nacssága. Elment világgá a huszár 
főhadnagyával. Mert hamissak ám az férjfiak! Még egy 
ilyen elegántos, alisztoklatos úri asszony fejit is el 
tudják ám forditani. Hát az én szegény fejemet ho­
gyan tudnám megvédelmezni tőlük? Szegény Kóborg 
Lujza Ő fensége! Pumpolna, 'de lakatot akasztott az 
ura a pumpára.

Azok az irigy újságok olyan keveset irnak a 
szerelmes párról. Pedig de szeretném követni őket 
lépésről lépésre! Még jobban szerettem volna, ha engem 
angazséloztak volna maguk mellé. Milyen hűségesen 
kiszolgáltam volna őket! Most meg azt irja az újság, 
hogy még a krobótok közt sincs szegénykének nyugta.

Az én dalaimból.
— Szent Péter és a dijnok. —

K i élt egy élten étien át 
S egy hosszú emberélten á t ; 
K i tűrt. s ki szenvedett: 
D ijnok kiszenvedett.
K opog Szent Péter ajtaján 
É s félt, nem lesz-e baj talán ? 
P éter mogorván tár kaput, 
Dijnok gondolja: »Már

k ap u t!
Mennyekbe mennem nem 

lehet
Poklokra küld ez en gem et!« 
S remegve mondja: »Drága 

szent 1
Éhezve, nyögve, fázva lent, 
Poklok kínját szenvedtem át, 
Jaj lesz ha menny enyhet 

nem ádl« 
Szent arczán, máskor mely 

komoly, 
Szelíden ömlik el mosoly:
»Tudom —  mond —  dijnok vagy s magyar.«
S be tnszkolá őt nagy hamar.

*

A  J u c z i  s z o b a l á n y .
Nem igazi nacssága az, aki 

minden kicsiséget meglát. Amely 
nacssága azt nézi, hogy jól ki- 
kloffoltam-é a teppiket, vagy 
utána számol a Kati szakács- 
nénak, hogy mennyi pénzt köl­
tött a vásár-csarnokban és nem 
csinált-e magának körbligel- 
det — mondok, az ilyen nem is 
igazi nacssága, csak holmi pe- 
czerajosné vagy számtisztné. Az 
igazi nacssága nem néz a kicsi­
ségekre, még a maga kicsinyeire 

se. Nem látja meg, ha az ő blúzzát vettem magamra 
véletlenül. Hanem hát, sajna, ilyen igazi nacssága 
nagyon kevés akad mostanába.

A  legtöbb nacsságának csak abba áll az egész 
mulacssága, hogy bennünket kibeszél. Pedig jobb 
volna, ha hallgatnának, mert ha egyszer mink kezde­
nénk el kibeszélni, akkor lenne jó dolga az újságnak, 
mert annyi skandáros botlány kerülne napfényre, 
hogy nem győzné kinyomtatni.
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Megfejtési határidő májas 1-e.
Jutalm a: egy példány az 1898-ra szóló »Kvóta* 

naptárból.

Yiczmándi Kalemburszky Viczibáld
szóficzaviczam odásai.

(A »Központi* fülkéjében.)

? Zichy Nándor gr. 
szép vezérczikket irt 
husvét vasárnapján a 
feltámadásról. Mind­
nyájunknak ajánlotta 
követendő példa gya­
nánt a Megváltót. De ő 
maga azért a vasúti 
pályaudvarokon még­
sem jegy-megváltó.

? Lueger Triesztben 
macskazenét kapott. 
Már ez a zene igazi 
simpfonia volt.

? A néppárti hecez-papok olyan dolgokat kez­
denek elkövetni, hogy maholnap az egyházi főhatóság 
kénytelen lesz ellenükben legalább is apátsági kere­
setet indítani.

Furcsa :
ha a fogyatkozás teljes 
» egy asszony uralkodik
* a felelős szerkesztő kérdezget.

M ost m ár fú jhatja  kedves barátjával eztet a régi 
szép nóta- d a l i t :

Az ember, ember, ember nem horvát, horvát,
Az étele nem csupán csak salát, Bálát,
A fejsaláta s az endivi jó, hisz’ jó,
De jobb annál egy pénzadó zsidó, zsidó.

íg y  azonban i t t  kell m aradnom  és végezem a 
közönséges nacssága körül a mindennapi munkát. 
Az igaz, hogy elég komilfótos családnál vagyok. Az 
egész ház keréken párzik. Bicziklizik i t t  mindenki. 
A  tés u r  bicziklin já r  a  hivatalba, a nacssága bi- 
cziklin já r  a zsúrra. A  kisasszonyok, urfiak, mind­
nyájan biczikliznek. Még nekem is bicziklit szereztek, 
hogy ezen végezhessem a vikszölést. Az igaz, hogy

Ilyenformán a vikszölés egész úri foglalkozás. Csodálom 
is, hogy a nacsságáék még nem uzoválják. Rem ény­
iem, hogy nem sokára elkövetkezik annak is az ideje, 
hogy a nacssága felül a szoba-cziklire és mig ő a  zalónt 
kikeféli, addig nekem köll a regényit kiolvasnom. É s 
én majd fésülés-közben elmondom, hogy mi van benne. 
M ert valakinek csak el kell olvasnia az ta t a könyvet; 
a nacssága pedig m ár unja, m ert azt mondja, hogy 
ezek a mai legények olyan langvájlékosak.

T o lt husvét. Rálestem , a tüzojtóm hoz-e most 
is piros to jást és megpricczöl-é szokás szerin t? É n 
ugyan meguntam m ár eztet a  paraszti tem pót, de azért 
ha elm ulasztotta volna, mégis m egharagudtam  volna, 
m ert tudnám , hogy m ásnak vitte a piros tojását meg 
a  szagos pricczelő vizet. Hej, m ert hamisak az férjffiak!

Képrejtvény.

A »Borsszem Jankó« 1581. (13.) számában közölt 
rejtvény megfejtése:

I. Földönfutó. — II. Minden lében kanál.
A 32. megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Probstner 

Ágoston, Budapest. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető 
igazolván magát, az 1898-ra szóló »Kvóta*- naptár egy 
példányát átveheti.
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A t. Ház folyosójáról.

M. Józsi bácsi. —  Nem is ünneplő fáklya- 
kot vittetek ti, hanem amolyan gyászoló gyer- 
tyákot.

— Hát persze, hogy azokat. Hiszen temet­
tünk !

J. b. — Kit te?
— A 48-asokat, kedves bátyám.

*
—- Már csak ne tagadd: udvarképes lett 

a 48.
NI. Józsi bácsi. —  Az á m : ott lenn a palota 

udvarábo.

Főtiszt. 3?b Hsaiké® Czicrzessbeísser
szörnyű átkozódásai.

—  Ledje o tied mindenopi 
eledeled pókhálú eczetel lefarázvo !

—  Ledje teneked mindig péndz 
arvoségro!

— 0 te fűgyüvedelmed ledje: 
fekete öveg-serépt árolni nop-fod- 
jotkozáskar !

—  Oz Isten látegoso tígedet 
mek és te  nyolcz nopon belül 
odjál viszo o v iz ite t!

— Ledjél te oz oz okosop, omi 
mindig en ged i!

— Ledjél te ed szegény gozdog!
— Ledjél te ed gozdog szegény !

— 0 Telefun Hirmundó olkolmozon o tied főiedet 
kodjlúnok!

—  Szívódjál te f ü l !

á r a p í f i u l i e r  S é f ú á s
p r e s c h p u r g i  h á z t u l a j d o n o s  s z e m l é l ő d é s e i .

Czu tumm!
Uty vatyog, mind mikua üllög 

a gupé erschdi Class, nészeg 
pelle o dükerbe ézs ohellete, 
hoty metyeg ellere, raetyeg 
hádro fele. Kruczigramatanten 
még edszer pele! Minten ollion 
szében klappolta már.

O nemed szoczüálliszd brofé- 
tog, ómit legülltüng ó bórosz- 
tok köszipetyennerútollgoszták; 
ó greane Sachsen, ómi legeptek 
ó tuava pégyár bőét, ó Bedeffi: 
már leteg biros ósz eremipe; 

ő barann von Eibischteig, esz ó hexdi düblamátt ézs 
indim brodekter énboszám, már sziforozto néty graj-

czer háváná; o Scburschl Gugascheg, esz ó czüffiliazirt 
Pfaidler ézs ósz ive seinige, én düllem ó górnám oszóny, 
gutxirmt némed helty ézs exdra ety barbi Godl: mind 
ó kette dapsolldák ó czompjáro ety ó másdnll; ó Peppi 
Zipfelmayer, o gombrimálld széno-liferant már didkos 
hunyorgotott rám ó szemit —  minten schon a so 
rohonto o jo iránpo, ó Herr van Lueger és Yergoni 
döllegrafisch glopfolltág ó lóboczko midűllüng — ó 
hoche Grlerus, ó höcher Péter és ó hexdi hofrathog, 
mind ósz exlencz és emánencz urasák dappsolda dölle- 
fonisch ósz ivé enthusiasmas, ézs — host’n nid xég’n, 
sixt’n scho’ nid — fége, aus is! Tacken óbi, sperr 
ma zua!

,Ó  nedfenócz, ó revalacziann, ó röbbell mótyorog 
ósz Ábrüll 11-ig mekgapdák ósz allerhexdi sanctiann! 
Ézs o Sziglák Tezse dortoto ó Majesdätthosz ety 
badriottisch allogucziann ézs ó regulär gaiserlich Mül- 
lidärbanda drombidálldo o Rágocczy-intulo! Hoffähig 
san’s wur’n! Pauzoszdó!

Müllen jó detszete negem ósztod ó Goreschbon- 
denzkarte, ómid ó Bécsbull írdo negem én düllem ó régi

jó schbéczi, ó Herr van Bleaml. Müllen hű fan od leroj- 
szollfo ó Siterwacziann! — ézs mi derdente? Ósz ó 
Ferdl, ósz én etyedlen Gronbrincz, ósz o vértogodó 
Grasznahúpái Nántua, mekfordolldo ó Schbieszt ézs
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pölle szúrda ó gittene emprdull ó geplibe, óhun poszogjo 
ó lekdisztáp Loyallidatt.

Je.
'Hvílű, f VT
- ir t:  ■ ' '■'A„ __ ' ... ~

Je

^ux-*vo- ■ 3- €_ 'v*> <«/'' -'̂ LJ
'S-a.íe^i.t-A .

>-/ //  a

Seded ó harizan t! Tihezs fa ty o k ! Ó feje dette- 
jire  állog.

Mid éri ósztod o dzsebb Satisfactiaun, hoty ó 
prescbpugi fározsi tyillezs nem ógortág érdeni mótyorull ? P. p !

" C r n n e p i  c z l l s l s i e f e .
— Húsvéti elmélkédések. —

Deák Ferencz példáját követve, jelenlegi »nagy­
jaink« közül is többen irtak  húsvéti czikket. A gyö­
nyörű eszméket a következőkben közöljük.

„ H a z á n k . “

A M egváltó feltám adt. Á ldva legyen szent neve! 
Imádkozzunk Hozzá!

A  propos Bánffy! B udára hivja a g u ly íjá t  ete­
tésre. Azok pedig mennek, m ert m in d  az Ö marhája. 
Hazafiui aggodalommal nézzük a csordát.

T ekints le ránk, ó Megváltónk és ne sajnálj 
egy kis istennyilát ettől a  tulok-seregtől.

B. Kaas Ivor.

„M ag y aro rszág ,“
Husvét van. Fekete husvét. F eketé t látok min­

denütt.
A nép olyan, m int az erdő, melyet fejszével 

vágnak ki. Az ostoba erdő adja a fejszéhez a nyelet.

Bánffy egy hízóit bivaly, mely az erdő füvéből hízott 
kövérré.

A nemzet testén szúnyogok rágódnak. Hess, te 
sovány féreg!

Az időd közéig. Csak lakmározzál, majd belétörik 
a fogad. Utálom a hizott bivalyokat.

Bartlia Miklós
a  fennkM t.♦

B udára fáklyát visznek a gyávák ! Ne is nézzünk 
e szolgákra Hogy száradjon el a kar, amely értetek 
felemelkedik!

Még azt akarnátok, hogy ünnepeteken részt is 
vegyünk? F enét nektek!

A nemzet szabadságért s önrendelkezésért rajong, 
zajong, sajong, jajong.

Nekünk felelős, számadásra vonható miniszter 
kell, nem exczellencziás szolga. Az április 11-ike 
hivatalos komédia. Mi a márczius 15-ért érzünk tovább 
is 36 fokos lázas lelkesedést.

Holló Lajos.
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Sincerus. Ha a festmény 
alá oda van is irva annak a 
neve, akit ábrázol: azért az 
mégis rossz arczkép. Mi sem 
hiszünk az ön őszinteségé­
ben. — P. S. Nehéz ugyan 
a meglevő zenéhez jó szöveget 
írni, de teszünk vele kísérle­
tet. — G. A. No lássa! —
B. N. A sorozat nem valami 

mulattató. Tán, csekély változtatással, a Kis Lapban közöljük. 
A másikat a naptáriak közé soroztuk. — M. E. Nem azt kér­
tük mi, hanem a »bajnoki iskolának«, a tantárgyak stbnek 
szines, való rajzát, melyek mindegyikét könnyű a külső élettel 
»leportba« hozni. Ily értelemben kérjük az újabbat. — 
Mtysfld. Hasonlóval megelőzte egy kebelbeli. — Y. S. Az 
alak csakugyan él, de a mondókája nem talál. Pedig volna 
miről beszélnie az anyaországról s arról a világrészről, ahová 
reményeit elvitte s ahonnan meggyarapodva csak ritkán, le­
zsarolva s kétségbeesve csak annál sűrűbben tér meg. — 
Sz. J. Ünnep után érkezett. — G. Gy. Kerestünk s talál­
tunk. — K. B. A m. héten nem csupán Magyarországon volt 
Maczedonia. Yolt egy Nagy Sándora, aki szintén ropogtatta. 
A többit a naptárba szántuk. Piszka tecum ! - J ,  Z . A múlt­
korira rászolgáltak az ipsék, de a megérdemelt jelzők mocs­
kából a mi lapunkhoz is hozzá tapadna nehány pöcsét. Az 
újabbakbó! egyet itt fogtunk. — Kn. I. Első fele, a közölhető, 
a rajzolónál van. Másodikat a »B. J.« ritkasági gyűjteményébe 
tettük. Üdv ! — S. P. Hogy is képzeli, hogy azt a rengeteg 
szájat az a keskeny finom kéz eltakarja? Oda még a kályha 
tévője se futná ki. — M. I. Sikerültek. Örömmel nézünk 
a személyes találkozás elé. — Crts. A lélekidézés erősebb 
gúnyra provokál. A jó formába pezsgőbb tartalmat öntsön. 
Telik. Az orvosi perpatvar inkább magántermészetű. A többiben 
akadt egy kevés. Az egyévi önkéntesség regula. — H. n . Jó 
futó nem várja, hogy sarkantyuzzák. »Auíforderung« nélkül is 
czélhoz siet. — A. M. Lám, az a rövidke látogatás hogy meg­
termékenyítette! — „Soror Thereaia“ . Várjuk a fejleménye 
két. — V». Ügyes. — V. 0. Nem alkalmas az interviewra. — 
Több kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

* A  magyar kir. azab. osztálysorsjáték ig a z g a tó sá g a  lap u i k
m ai szám ában  kö zzé te sz i a  II. so rs já té k  te rv e z e té t ,  m elyre  t i s z te l t  olva­
s ó in k  figye lm ét fe lh ív juk .

* G o n d o s  h á z i a s s z o n y o k  f ig y e lm é b e .  L a p u n k  m ai szám ában  
Katzer Jó zse f 1 gjobb h irii s zü c sm es té rn e k  (Ó -ntcza 44.) és h a zá n k  le g ­
nagyobb  és leg k iv á ló b b  molykár ellen  b iz to s itó  és m egóvó in té z e té n e k
h ird e té sé re  különösen felhívjak az o lvasóközönség , fő leg  ped ig  a  gondos 
háziasszonyok  ü gye im ét. A ján lju k  e z t a  la p p é ld án y t m e g ta r ta n i, m e r t  
ez évadban  ez a  h ird e té s  többé nem  je le n ik  m eg.

1898-ki árjegyzékein
m e g j e l e n t ,

HALDES
magnagykereskedése

József föherczeg ö osásx. éa klr. fenség-e udvari szállítója

BUDAPEST, 
I ^ á , r © l 37- - l r ö x - a . t  © .  s z á m .

Z E R K E S Z T Ö I  Ü Z E N E T E ^ SCHWEITZER TESTVÉREK
Főraktár: M I S K O L C Z .  

F i ók r ak t á r :  E P E R J E S .
A  világ iara  

Dü i kopp, Helical-Premier, 
Kayser, Styria, Adria, Clewland 
kerékpárok felsőmagyarországi 

vezérképviselői.
A  magy. kir. államvasutak 
alkalmazottal éa a magy. klr. 

diósgyőri vas- és aczél- 
gyár szállítói

G yári árak.
2844

H agy Javiid-mfihely. Á rjegyzék  Ingyen és bérm entve.

AZ ELŐKELŐ VILÁG ASZTALI VIZE A

K R O N D O R F i
IX ■ w  S A V A N Y U V I Z

ÉS M IIT GYÓGYITAL ORVOSILAG AJÁNLVA. «so 
Magyarországi főraktár: Budapest, V., Zoltán ateza 10. az.

Minta minőség és ármegjelölésnél ingyen és bérmentve 

Küldessen

I
1

a  s zá m ta la n sz o r  k i tü n te te t t  főzetéből 2846

S C B A T T E L E S  M I H Á L Y ,  Lúgos, Fő út (Bánát)
Szétküldés naponta- hordókban éa palaczkokban. 1
* A  hajfestés a lo n d o n i m u n k áso k  k ö z ö tt  re n d k ív ü li m ódon el 

van  te rje d v e  éa so k k a l g y a k ra b b an  fo rdu l elS, m in t a  fe lsőbb  kö rö k b en . 
F eh é r, v a g y  szü rk e fe jű  eg y én n e k  sohasem  le h e tn ek  o ly  jó  k ilá tá sa i v a la ­
m ely á lla s  e lnye résé re , d a czá ra  a leg jobb  b iz o n y ítv á n y a i és a já n la ta in a k , 
m in t eg y  fia ta los h a jú n ak , b á rm ily en  jó  sz ín b e n  leg y e n  is  a rcza . D iv a t­
á ru -ü z le te k  ő rizk e d n ek  szü rk eh a ju  h ö lgyek  a lk a lm azá sá tó l és u g y a n ez t
m o n d h a tju k  sok  szá m ta la n  m ás ü z le tre  is . E g y  k itű n ő  fe s tő sz e r m ár 
n agyon  s o k a k a t j u t t a to t t  va lam ely  jó  á lláshoz , m e ly e t kü lö n b en  m eg 
nem  k a p ta k  v o lna . C z e r n y  >Tannlngene«-Je ilyen  sze r. N incs valam i 
eg y sze rű b b , á r ta t la n a b b  és jobb, m in t  e fe s to sze r. A Czerny Antal J. 
ezég  (B é c s ,  S ta d t, W allfisch-gasse 5. szám ), m e ly  ezég  g y á r tm á n y a ié r t 
m á r 10 k i tü n te té s b e n  (a ran y , e z ü s t és  b ro n z  k iá llítá s i érem ) ré sze sü lt,  
nagyon  szívesen  szo lgál e te k in te tb e n  m indennem ű  fe lv ilág o sítá ssa l.

Párisi nagy áruház. T eljes p om pájában  és n a g y sze rű ség éb e n  
agy o g  im m ár a  Goldberger testvérek á lta l  a la p íto tt  n a g y  á ru h á z , m ely­

nek  n in c s  p á r ja  a  m o n á rk iá b  n . Az á ra k  összes és c zé lszerü  berendezése
rag y o g  im m á r a 
nek  n in c s  p á r ja  a
a  s z a k a v a to tt  kereskedő  k e zé re  va ll. Az á ra k  k im on  1' a ta t la n  sok aság a  
m e lle tt f e l tű n ik  a  b a ro k k s tilb e n  k é s z íte tt ,  rem ekm űvű  la ra g o tt  szo b rá ­
s z a ti berendezés. Az u tczák o n  harm in czn y o le  t h a ta lm as iv lám pa szó rja  
a fén y t, m e lyek  s u g a ra i  e g y ré sz t a  k e le ti  pá ly au d v aro n , m ásrész t pedig 
a  F e re n c z ie k - te ré n  is  lá th a tó k . B enn  az  á ru h á zb a n  ped ig  t iz e n k é t n ag y  
iv lám p a  és szá z  m eg  száz  k iseb b  lám p a  n em zeti sz ín b en  a d ja  a  v ilágos­
ság o t, va lóságos t i n d é r k e r t t é  v a rázso lv a  á t  a  sok  csülogó-v illogó  á ru k ­
ka l fe lh a lm o z o tt á ru h á z a t. K é tszáz  egy fo rm án  ö ltö z ö tt a lk a lm az o tt szo l­
gá lja  k i a  vev ő k et, k ik n e k  szám a  eddig n a p o n k in t m eghalad ja  a három ­
eze ré t. A k e reskedelem  é s  ip a r  szám os irán y ad ó  férfia  szem élyesen  g y ő ­
ző d ö tt m eg  a  m a g y ar k e resk ed e lm et é r t  e d icsőségrő l és so k an  te t te k  
aféle m eg jegyzést, hogy e g y ö nyörű  szép  á ru h á z  Jó k a i M ór »Jövő s z á ­
zad« re g é n y é n e k  fa n tá z iá já t  m egközelíti.



|¡ C¡»rnj-I«l készítmény:

OSAN
A száj és fogak

részére a  legkitanőbb.
A ntiseptikns conserv&l, 
tisz tit, kellemes, egész­
séges és f&lQlb&IadJa
jóval a  legjobb, eddig 
ismeretes fogszereket, 

iit szájrir  üvegekben A 88 k i, m int fogpaszta tégelyben t i  kr.
a Czerny-féle^ a  le g jo b b  szép ítő -sze r

f i  Ó Z  S ¡1 1 6  J  á Flacon 1 ír t ,  balszam-szappan hozzá 30 kr.
a  Czerny-féi© a  le g jo b b  h a j fes tö  szer,

ÍÍl)B lD g 6 1 l0  (sótétszőke, barna és fekete ára 2 frt 50 kr.
v örvényesen védett, lelkiismeretesen m egvizsgált és valódi 

minőségben kapható

ADTON J. CZERNY, WIEN XVIII., Carl Ludwigstrasse 6. (767.)
Főraktár; I., Wallfischgasse a  cs. kir. udvari opera 

özeiében. — Szétküldés u tánvétte l: 5 frt fölüli megrende­
l je k  csomagolási költség né lk ü l és postadijmentesen kül- 
. iiek. — Árjegyzékek az összes nagyobb különleges-

B égek rő l In g y e n  és bérm entve« 2732
Jciaktár Budapesten: Török József gzógyszerész, Király- 

u tczai2 . és Egger A. fia, Váczi-körut 17, s tb . stb.

TÖRÖK ATTILA *  T“
üvegfestési és edzési műterem

Budapest, IX. kér., Ferencz-körut 18. szám.
Ajánlják m űterm üket mindennemű üvegfest' si és edzési m unkák 
•1 végzésére, melyek művészi kivitelben készülnek, a legegy­
szerűbbtől a  leggazdagabb kivitelig. Vázlatokkal és köl ség- 

vetésekkel mindenkor szívesen szolgálunk. 2849

iST* A legjutányosabb árak . I f c l

Szliács

PETŐFI költeményei, 
csinos vászook5tésb«a 
s  1 fr t. * -

Kapható minden könyvkereskedésben és a pénz 
beküldése ellenében az >ÍT!EIAEC1< kJnjf- 
kMékinUliku, Bilijeit, Fereialek-ttre t. u ú .

Bajuszkötők
LI8H A E U E

bécsi fodrász
és kir. szab. 

a  bajusz ak azon­
nal megadják a 
a k íván t formát. 
Á a  50 k r. bélyeg­
ben is. Bérmente­
sítésért 10 k rral 
több. ü t  lványon 

is
Főraktár Budapesten: 2724

F ü r e d i  L i p ó t - n á l ,  
VII., Ovoda-utcza 24. sz.

Iám ételadóknak engedmény.

w l W S W l w i W

a c z é l í t i r d .0  
Felső Magyarországban.

gyetlen ism ert vastartalm ú fürdő, dús szénsav tartalommal. 
A legdusabb vastartalm ú forrásvíz belső használatra .

W f f  Idény: május 15-kétöl szeptember 30-ig.
'felülmúlhat tlan  vérszegénységnél sárgaságnál, női bajok- 
nál, hátgerincz és idegbajoknál, bénulásnál, betegségből 
való felgyógyulás, vagy erő • m unka u tán  erősítésre erő gyara­
pítás czéljából. — Az osztr. magy. h ivatalnok egyesület tagjai, 
kik a helyiségben laknak , május ís-tő l jun ius 15-ig, illetve aug. 
15-től szeptember végéig lakás és fürdót, illetőleg 50% árengeu- 
rnénynyben részesülnek. Fürdőorvosok: Dr. H. Grünwald, kir. 
tanácsos, Dr. ▲. Szemere, Dr. Molnár J. Dr. és Stern J. 
Utazás Bécsből 5 óráig ta rt, éj zakról Oderbergen át, innen 

5 óra, délről Budapesten át, innen  szin tén  5 ói a.
Kimerítő felvilágosítást u tazást, lakást, árengedm ényt 

illetőleg az elő és utóidényben a d a
F ü r d ő i f f a z f f a tó s á g ’

Szliáeson, (Zolyom m.)

Mo.t jelent meg 
A ezé I szerű

HÁZTARTÁS
ÉS EGY PÁR SZÓ A

C S E L É D -
K É R D É SR Ő L.

I r t a :

gr.FestetichAndornó

Kapható minden kSnyv- 
kereskedésben és a pénz 
elöleges ‘beküldése elle­
nében az Athenaesm 
kSnyTkiadóhivatalban 

Budapest, 
Fereneziek-tere 3.

M a g y a r  Asplialt-
részvénytársaság

Budapest, Andráss/ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n

aszfalt - burkolatok
festetését és 

nedves lakások, pinezék stb. 
gyökeres szárazzá tételét. 

T E L E F O N .  len

Bőr- és szépségápolás szakorvosa

med. aniv. Dr. RÉVÉSZ RENŐ
Budapest, Eüerepesi-ut 63, sz. I  em.

24 évi gyakorlat, a berlini és bécsi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja  az 
összes bőr-, id eg  é s  nem i bajokat S z é p s é g i hibákat, 
szeplő, anya- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fagyos 
végtagok, kajkorpa, hajhullás, sebek : szakszerű tanács sál 

szolgál az arez és kézápolására.
Feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek 
név alatt irmert összes férfi-, női bajokat s azok 

k ö v etk ezm én y e it. *854
Rendel: délelőtt 8 —12, d. u. 3—5 és este 7 —8 óráig
Levelekre azonnal válaszol. K ívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diakréczió.

A  ZOLTÁM-féle

csukamáj -olaj at
agy a gyermekek, m int a felnőttek szívesen veszik be, m ert az 
le tsen  szag- és iznélkttli. F őrak tár Zoltán Béla gyígyszerti- 

3736 rában Budapesten V., Kagykorona-uteza 33.

Qvegenkint 1 frtírt minden nagyobb gyógyszertárban kapható.

!!! H a l l a t l an ! ! !
C s a k  1 f r t  6 5  ki*.

Felülmúlhatatlan a mi az egész világon feltűnést keltett 
10 gyönyörű é k sz e r  tA rg j Illik

4 0  darab csak 1 frt 65 krért
kapható, és pedig:

1 gyönyörű aranyozott óra, perezre pontosan igazítva, a 
miért kezesség vállaltatik, egy nagyon elegáns óraláncz, 
a mely az igazi aranytól alig különböztethető meg, hozzá 
egy szép függeléK,

1 gyönyörű szivarszipka,
1 gyönyörű nyakkendőtű sírniii gyémánttal,
1 elegáns urnák való gyűrű imitált drágakővel,
2 doubel-arany kézelőgomb szab. zárral,
3 elsőrendű praservativ, 
l párisi fogkefe,
3 gyönyörű mellgomb doubel aranyból szab. zárral,
1 illatos szappan,
1 zsebtükör belga üveggel,
3 gyönyörű angol tárgy levelezéshez valók,
1 nagyon szép jegyzőkönyv angol vászonba kötve,
1 remek, e'egáns párisi melltü hölgynek való, legújabb 

minta,
10 angol levélpapír,
10 angol levélboriték.

Mind összevéve 1 f r t  65  kr. bár az óra egymagában is 
többet ér mint a 40 darab a mibe kerül, az óra pontos 
járásáért kezesség vállaltatik. Kapható, míg a készlet tart 
utánvét mellett ezen ezimmel:

Krakauer Warenhaus
von 2*58

F. W indisch  K rak au ,
PO H tfach N o. 16 B .

U. J. Meg nem felelő azonnal visszafogadtatok.

Dr. HOGYES-féle az egész világon szabadalmazott hygénikus asbest talpbetét.
Egy találmány, mely hosszas k ísérletek  é fáradságok eredménye hivatva van, hogy az emberi te st leglényegesebb részét megóvja a meghűléstől. Nincs 
többé tyukazem( bőrkeményedés. lábfeltörés, lábégés. meg van védve hideg vagy meleg és lábizzadás ellen az, ki czipőjét Dr. Högyes-féle 

ASBEST talpbetéttel látja el. Csuzban szenvedőknek és köhögésre ingerülteknek megbecsülhetlen értékű. 2850
Az Asbest ta lpbetét k itűnőségét legjo bán bizonyítja, hogy a  cs. és k ir. közös hadseregnek és a m. kir. honvédségnek eddig 22500 pár szállitato tt.

Ára páronkint 1 f r t  20 kr. gyerm ekeknek 60 kr. Szétküldés csakis utánvétellel. Felvil gositások és prospektusok ingyea.

Á L T A L Á N O S  A S B E S T Á R U - G Y Á K  B E T É T I  T Á R S A S Á G  Budapest, II., Sziv utcza 18. Bécs, Franz Josef-pai 7.
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SZOMBATHELY.

U j !|  The Superbe kerékpár
facsövekből. Uj!

The Superbe Amerikán Hycori Wood Cycles 

Superbe kerékpárgyár magyarországi vezérképviselősége
V e z é rk é p v ise lő  : 282

B U D A P E S T ,  
G y á r - u t o z a  S 6 - 8 8

Való-
di franczia k ü lö n le g e sség e k  (óv
szerek) csakis F . Bergrueran 
fils  leghirnevesebb párisi gyárostól 

legelőnyösebben beszerezhetők

Polgár Sándornál,
B u d ap est,

VII., Erzsébet-körut 50. sz.
0 0 ^  Részletes képes árjegyzék 

I ingyen és bérm entve küldetik.

E czimre ügyelni tessék.

Ase önsegély
gyakorla ti tanácsadó mindazok számára, a k ik  ifjúkori kicsai on-1] 
gások következtében szenvednek. Olvassa el mindenki a ki i7n 11 
rongásban, bágyadtságban, idegessé ben és emésztési zavai 
bán szenved. Gazdag ta rta lm a tan ításának  évente ezrek kö zö-|] 
n ik  teljes gyógyulásukat. Ára 1 í r t  (levélbélyegben is). Kaph ró: j 
R u z tsk a  Árm in könyvkereskedésében, B udapest, Busev.m* 

korát 3. sz . |

Fopií, fipéi, fooi

R A D Ó  L A J O S
Nagy raktár női és gyermek-kerékpárokban. 

Kerékpár-iskola. * * * Jav ító  műhely

A  le g f in o m a b b  h y g le n lk u s

Párisi gummiárukat
ajánlja egészségügyi és orvosi czélokra az 1866 ó ta létező 

gum miárugyár

J .  IX. H c l im e id le r

k. und k. Hoflieferant ms
W i e n ,  V I I . ,  S t l f t g a s s e  S r .  1 9 .  

Árjegyzék ingyen. A küldés diszkrét módon történik.

Kost jelent meg Második kiadási

Endrödl Sándor

K u p u c z  ®
O ííótáfi.

1700—1720. = =
Ara 1 frt 40 kr.

Félpergamen kötésben 3 (rt.
Knraci-korbell 

pugjelláris kötésben (egész 
juchten-bör) 3 frt

Kapható a kiadónál (Budapest, 
Fcrencziek-tere 3) és minden 

könyvkereskedésben.

- i l

u s .

WAGYARHON ELSŐ. LEGNAGYOBB ¿S  LEGJOBB HÍRNEVŰ ORAÜZLETE. 1

il ORAK.EKSZEî\EK 10-évijótállással
RÉSZLETFIZETÉSRE

Képes árjegyzek bérmentve. Javítások pontosan eszközöltetnek.

H y g l e B l k n i  a b s o l u t e  s a v m e n t e s  k é s z í t m é n y .  

Hírnevesek zamatos és összehúzó tulajdonságaiknál fogva. 
2787 M i n d e n ü t t  k a p h a t ó .

Richter» Horgony-Pain-Expeller
L i n i m e n t *  C a p s i c i  c o m p .

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idS megpróbálásá- 
nak, mert már több mint 27 ér óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik kitzvinyaM. 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és u  orvotok 
által bedorzsölésetre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Erpeller, gyakorta Horgony-Linimeat 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem Igazi népszerű hiti- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányosai 
40 ki., 70 kr. éa 1 frt üvegenként! árban majdnem mind»» 
gyógyszertárban készletben van; {{raktár:
TSrSk József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
tSbb kisebbértékü utánzat van forgalomban. KI 
■m  akar acgkárotodnl, az minden egyea 
tveget „Horgony? védjegy éa Richter ozégjegy- 
zée nélkül mint 'nem valódit utasítsa vissza 

lic rm  r t i d  Hm. tv H Mr. linri uMMk. IB I Iim iT .
*745

Gummi és hal hólyag f a n c  la ’yArtmá,ny, orvosi tek  ntélyek 41ta ajánlva. Tuczat n k in ti.e o k r .,  2, 8,4 éa 5 frt. — Capottes Ams- 
ricains tuczatja 1 fr t 50 kr. Safeti sponges óvószer, Prof. L ister módszere, tuezatja 1, 2, 8 és 4 frt. — Pellporus avanta 
újonnan jav íto tt n íi szer í f r t  50 P a i i a l  I . i n A t n £ l  12 Rus Kartell Paris, Bécs U., B. Czsrningssss No. 15. 
k r. — Balét de femme darabja s f r t  *  ‘  J M i H i S l ,  w. törvényszerülee bejegyzett ezég éa ds< petitet
Ecurlss, vagy utánvét mellett. Egy teljes használható is  darabot tartalm azó minta-kolekezió 1 f r t  80 k r. Magyar

levelezés. 284a

i  HIRDETÉSEK l
f  lelvótatnsk i  kiadlhiablliaii $



SAK Fiatalembereket!'
érdekelhet tudni, hogy "

a párisi dr. Boiton Injectio Orientál
már néhány napi használat után elmulasztja még a legidültebb 
és legelhanyagoltabb bajokat is, — fölösleges tehát Santal olaj, 
avagy Copaiva balzsammal kísérletezni, mert ezek csak a 

gyomrot rontják, de a  bajt nem gyógyítják meg.
Főraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában, Budapest,
*  V. Széühenyi-tér és Nagykorona-utcza sarkán,

•hol üvegentu nt 1 írté rt kapható-

iFeltünést kelt!!!
¡m nlhatatlan hatású hajkihullás, fejkorpa és a hajak 
előtti (¡szülése ellen, két alábbi szernek együttes hászn i. 

a és pedig az egvik . FeLler-fele növény eszencz ája 
áld íElsa« vódjegygyel, !egészs<' ;ügyi h a to sig  álta l meg- 

-¡gály i és jóv.t hagyva). Egy tu c ía t üveg ára 1 í r t  80 kr, 
vibtó a  Feller-féle Kaukázusi tannochina hajnövesztő 
om»4é >Elsai védjegygyei. 1. minőségű tégely a ra  80 kr, 

minőségű tégely á ra  1 frt SO kr, ü l .  minőségit tégely (leg- 
ebb minőség) 2 frt 50 kr tégelyenként. Csomagolás 30—30 

r külön. Valódi minőségben és u tán v é te le i (béim entetleniil) 
következő czimnél rendelhető . 2355

„Apo.heke zum Rothen Kreuz ‘:'ijen V. Feiler In Ornblsnopolje Nr. 15.,
—  £bei Jodbad Lipiki.

Dorsch *
«  Gaviar

i  feThe M utual
newyorki életbiztositó-társaság.

Biztosítéki alap 1897: deczember 31-én 1,314,955,635 frank.
Nyeremény-eredmények:

K őtvényszám  420.481.
állíttatott Budapesten, 1830. szeptember 10-én.

! iláleseti biztosítás élethossziglani díjfizetéssel, 3 évi 
nyeremény-felosztással.

Ztositott összeg 10.000 frt. Évi-díj 444 frt.
nyeremény az első öt éri nyereményfelosztási időszakra, 

i^zpénzben:
505.11 f r t  a z a z  e g y  é v i d ij 113.76°/»-a

Ha a biztosított a nyereményeket nem veszi fel 
«pénzben, hanem a kötvény gyarapítására fordítja

■■kor ez

Í97 37 f r t ta l ,  a z a z  e g y  é v i d tj  .. 202.11',«ával 
s z a p o ro d o tt v o ln a .

¡táblázatokkal és bővebb felvilágosításokkal készségesen 
szolgál a

„Magyarországi vezérigazgatóság“
Budapest, IV. Károly-körút 26. 2694

legújabb, legkitűnőbb különlegesség.
Rendkívül ízletes!

Pikáns! Egészséges! Tápláló
Nagyon tartós!

K ü ld ö k  bérmentve, minden 
csomagolás ingyen, az összeg
e lő leges  b e k ü ld é se  v agy  u tá n ­
v é te l e llen éb en  

I1/: kiló nettó... 3 frt 78 kr
2 Va » » 5 > 76 »
3 '/> » > 7 » 60 »

(lég m en tesen  e lz á r t  dobozban  
'/, k iló n y i t a r t a lo m m a l ; a

doboz k u lc sa  in g y en .)
C z im : 2767

Gonrad Ostlaender
Stollberg 2. (Rheinland).

Díjmentes * * * 
* • tagfelvétel.
Az alkotmány 50 éves jubileuma alkalmából a

„ Z I O N “ e g y l e t
VII., Erzsébet-körut 26. sz. a. irodájában naponta 
hivatalos órák alatt (9—12 ; 3—6) április hó 
végéig a szokásos fölvételi dij nélkül vesz föl 
tagokat. Telefon 59— 49. 2847

/a

MEGJELENTI!

SZOBORSZÉP

ASSZOIY.
novellák. 5-*»----

v í  irta PÉKÁR GYÜLA.
Ára elegáns borítékban 

1 frt 20 kr
Megrendelhető a kiadónál, 

rBENABüM könyvkiadó- 
hivatalában, Budapest, F»- 
rencziek-tere 3. és minden 

könyvkereskedésben.
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G a c c u r v a n .¿ f ö n t t e n r

I Frtnienschab
•  *  =  Dunw.fc«« KaicbipMMlt. —

jHentirt is iU u C«ltar*t*4U«a.

I

E gyártmány rendkívüli kelendőségének oka kitűnősége.

w «  i;«ltnnuu«a.
Inikrtutf, (roMwtlfit« I iM iu

*. terrorta*ead»t«o rtMtnlrsU Danttck-
lu la . l .  Z off rlM*íf kelt, glcktrkalt „ d
Cssckidll<kk«U *. t r i s e n  l>iaW<«.rnc.,.
»«háta »a erreichen. Mar eíamaJif« ÁnéehAlfba«
aBtkiff. Belehrend« B roichfir* 80 B«4Ua«Urt 
30 Pfr. (wird bei BertíUonc ■oHUkverf*!»!).
J .  Z aru b a  & Co.t H am burg .

2859
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G e r m á n J á n o s
b o r  la b d a  g y á r o s n á l

Z  i  L  A H .
Árjegyzék  b é rm e n t ve !

* * *
* * *
* * *
* * *
* * *

Élősövény!
<3-led.itscla.ia.

koronatövia, krisztastövis vagy tüskés lepényfa,) Vala­
mennyi sövénynövény között legelső. Gyorsan fejlődik, 
nem csemetézik (mint az akácz, orgona stb.) sürü izmos 

! 0—25 cm. ágaB) töviseivel ember és bármi állatnak
j lentül, főelőnye, hogy agyag, homok, meszes, köves, 

■zikes stb. talajban kitünően diszlik. Szőlők, kertek, lege- 
i ik, temelők, udvarok, majorok stb. körülkerítéséhez 

iulmnlhatlan, legolcsóbb örökös sövényt képez. Ezer 
I i trab csemete ára hat forint elegendő kétszáz méterre. 

Minden megrendeléshez rajzokkal ellátott, nyomtatott 
1 tettei és kezelési utasítás mellékeltetik. A csemeték 

felásva, jeges pinezében vannak s még május elején is 
ültethetök. Magvak fris szedés tökéletes csiraképes 10 kiló 

4 frt 20 kr. -  50 kiló 10 frt. — 100 kiló 28 frt.
C z i m :

„Érmelléki első szölőoltfány-telep“
Nagy-Kágya, a. p. Székelyhid. am

___  A n tia e p ticu s  é s  h y g le n lo n s

H Ö l g y » Ó T s z e r
teljes biztos hatással, használatban kíméletes és nem kellenek 
többé semminemű gyöngédtelen éa ártalm as gummi vagy spongya- 
czikket. — 1 doboz (13 drb) 150 kr. pontos használati 
utasítással. 1.75 kr. előlege* beküldése után bérmentve.

Kapható a feltalálónál l i t s

LÁSZLÓ JÓ Z S E F  gyógyszerésznél XMâ ráM
Budapo ti főraktár: TÖKÖK JÓZSEF Király u. 12 szám. 
Kerpel .Fehér sas- gyógyszertár, V., Upótkörut 2*. Telefon 2317.

Gyors és discret szétküldés. —---------- ----- -

■yereft és lóax«rss4jnok, istálló 
szerelvények, lópokróoxok és ta­
karók, továbbá utazó kosarak, 
kofferek, atazó-, vadász- éa iskola­
bőröndök és bőrdíszmű czikkek 

jutányos áron:

Köbei Károly fiai
ezégnél

Budapest, VI. Váezi-tSruí 3. szára
Tartalékos tisztek nyeregfelszere- 
léseket kölcsönbe kaphatnak. Hasz-
nált ló- és nyeregszerszámok min­
dig raktáron- Árjegyzék csak e 
lap megnevezése mellett díjmen­
tesen lesz kSldve. 2751!

^ M egjelen t. f

i  SAKKJÁTÉK
•I TANKÖNYVE. S*

Irta MÁBKI ISTVÁN.

=  Máiodik jniUtt kiadat. =  
Ara csinos vászonkötésban 

2 f r t  4 0  k r.

Megrendelhet» ss

,̂ lTBiKABniu köBfrkiadóhirataiában
Balapsit, Fersncslek-tere 3.

te minden könyvkereskedésbe«.

I C  JÈ k ü ^ f E S
kizkoz szállítva 2824

elvámolva és bérmentve
Budapestről «agy Fiúméból

*4*1,
41/*
* 'l*
4*/,
4*.

k. Portopico 5.81
k. Guba-káté 6.50
k. Mocca-kávé 6.58
k. Jáva- á lé  6.50
k. fijAa^y-kávé 5.80
k. Külön). Kuba 8.50

Pörkölt Kuba kilója 1.60 
25 k. Domingo kávé pM iln i 3 0 . -
Belák István
BUDAPEST, FIUME, 
Bottenbillsr-U. L viaMlakkall3.

(Csak V., Deák Ferencz-ulcza 10. sr.)

W ?  O  l l  t  O  K

s z e n v e d ő k n e k
ÚJDONSÁG! X  E r  ÚJDONSÁG!

P o ll i tz e r  fe le  njonnan jav íto tt cs. és 
királyi szab. gammi-sérvkötők. A leg­
jobbnak van eUsmerve és monarchiánk ha­
tárain tn l Is nagy elismerésnek örvend. 
Nem csúszik le a testről nem gyakorol 
kellemetlen nyomást, agy éjjel m int nappal 
hordható. Czélszerasége által az eddigi 
sérvkötők hiányait pótolja. A pelottek a 
sérvhez idómithatók és biztonsági övvel van 
ellátva, mely a testről való lecsuszást meg­
gátolja. A ra k : egy oldalú 7— 10 forintig, 
kétoldalú le —is forintig. Megrendelés­
nél kérjük a test körméretet, valamint, hogy ' 
a sérv jobb, bal, avagy kettős, megjegyezni, .

Gyermekeknek a felével olcsóbb. Nagy 
rak tá r angol és franczia rugó sérvkötőkben, 
S m p e n so rin m , h a sk ö tő , g ő ro sé r-g u m m i 
ha risn y a , egyenestartó. Méhfecskendö, lég- 
párna ágybetét és havi-baj felfogók dús 
Választékban kaphatók, valamint a legfino- f  
inabb franczia és angol 2810

# 3 T T W H f l r  különlegességek, valódiak 1 jó tállás mellett.
Roulé eredeti dobozban, tsieatja 3, i,
csomagolva, tucatja: 3, 4, 6 és s fr t.  l _ , . _  ______ _____ _

ínil tucatja 3 és 4 frt, narancs szinü ó'és 6 frt. Viktória tucatja
-------------------  4, ti és 8 forint. ---------------------------

(hossz ) tucatja: 3, 4 6 és 8 forint. Halhó-

szi
, « és 8 frt. Boulé e yenként 
Capote americ. (rövid) fehér

f T . l V í l  — - — iaHSS* > tu ca tja : 3, t, 6 es 8  forint. Halhó- 
n a . m a i v a . 0 1 Iyag (rövid) tu a tja : 4 és 6 .r t.  Pely Pórus 

J  D  Haase drbja 2 frt. Pely Pórus Mens ngar darabja 
2 fr t  50 kr. Párisi óvspongya tucatja a és 6 forint.

Nőknek legújabb: DianaAv Tenfel-fáe 3-8 fr%. 
Csakis POLLITZEB MÖR és FIÁNÁL W S S T J !

Cs. és kir. szab. ortliopaediai kotszerészek.
—-— ——  CZIMRE ÜGYELNI TESSÉK. m

T H E O D O  T A N Á R

S Z A K Á L - H A G Y M Á J A
Használati el<5tt. Használat után.a legjobb és legbizto 

sabb szer, mely szép 
•zakái növését Idézi elő.
Ez a  szakái növését hihetet­
len gyorsasággal idézi elő, 
agy hogy 16 éves fiatal em ­
berek ennek használata foly­
tán a legrövidebb idő alatt 
szép téli szakáit nyertek, mit 
az erről nyert bizonyítványok 

ezrei igazolnak.

Ára e g y  csomagnak 2 frt 10 kr. Is I frt.
Fttrst József gyógyszerem urnák Prága!

Csak egy üveg szakáíhagyxna használata n egh po jryora Makálnövé* 
Idézett elő nálam am iért köszönetét mondok és tetszésére bízom finnek, 
bogy ezen sorokat nyilvánosságra hozza.

B ec s . Síim*old J. K., déli vasúti hivatalnok.
Eder Ferenc* gyógyszerész árnak Brünnben:

A nekem küldött szakálhagyma igen Jól bevált, amiért önnek köszö 
netet mondok. Kérem stb.

Mistek (Morvaország). Otproda József.
Tekintetes nr!

Örömmel értesítem önt, hogy a  küldölt szakái-hagymája igen hatásos 
szer. A rövid idő, mely óta azt használom, elegendő volt a ira , hogy eró 
telje# gzép szakáll növesztett. Ismerőseim részére kérek még két csomagot 
postán küldeni. 2084

Linz, 188*. jun. 25. Tiszti lettel Linhart K.
kapható : Budapesten, Török József ur gyógyszertárában. Király-n. 11

m ű v é s z i
k i v i t e l i t

g y ö n y ö r űI W  a a  f j y  i á v  « a
TELJESEIT E-TÍT K É P E T

kaphat ön
I d .  n  911  n  h a  b á rm ily e n  ré g i é» k ic s in y  fény
Æ T X  n a p  a i a l l ,  k é p e t  k iU d  u  b «  a  k ta S d lü v a ta U M W ,

_________ __________ 2 T 5 S



Holland-amerikai vonal
Gőzhajó-közlekedés hetenk. egyszer v. kétszer

Rotterdamtól New-Yorkig.
Hajószobairoda: Wien, I., Kolowratring 9.

Fedélköziroda: Wien, IV., Weyringergasse 7 A.
I .  h a j ó s z o b a :  ápril s i-től október 3l-ig 2&o—400 márkáig*), 

november 1-től márczius 31-ig 230—320 márkáig.
II. bajószoba: augusztus hó 1-től október 15-ig 200 márka, 

október 16-tól julius 31-ig 180 márka.
*) A hajószoba nagysága és fekvése, valam int a hajó gyorsa­

sága és berendezése számit. 2841

Szabadalmakat
eszközöl és triékertt a világ 

valamennyi államában

PATAKI H. és W.
Bpesten VII., E r js é b e tk ö ru t 42- 

S a j á t  I r o d á k :
(Berlin,Ham burg, Köln, F ran k ­
furt, Lipcse, Borosaié, Prága, 
Varsó, Hannover, New-York.) 
Értékesítési szerződések 1'/, 
millió értékben köttettek, 
szabadalmi perek, felvilágo­
sítások és prospeotusok in- 
g yen. A magy. kér. m.. zeum 

képviselősége. 2722

Villamos fény 
Villamos homok 
Nap- és lég

■■ n

RESZLER ADOLF
agyagipar és kályhagyára

Z1LAHON.
Építészek, háztulajdonosok és magánosok figyelmébe ajánlom

tűzálló cserép- és majolika-kályháimat,
melyeket jelenleg rendkívül jutányos árban adok e l ; tekin­
tettel nagy készletraktáromra, úgy hogy egy diszes kivitelű 

kályha 2 0  frttó l fölfelé beszerezhető. 2812

Tömegre« rendelésnél engedménj. 
Budapesten létesítendő Irom ány-raktárhoz kauczióképes képviselt kerestetnek.

FÜRDŐK
Or. Palócz Ignácz gyógyintézetéin

(R en d elő  in té z e t .)

BUDAPEST, IX., Vámház-körnt 7, szám.
Elhizottság, női bajok, reuma, kOszvény, gyomorbajok, vér- 
szegény ég, mindenféle ideg- és bőrbetegség gyógyitásira.

V  P ro sp ek tu s  i n g - y e n .  "91 
Ugyanitt kapható és megrendelhető „ÍV te rm észe  es 
g y ó g y m ó d  k é z ik ö n y v e “. Irta: D r. P a ló c *  Ig n á  jí.

H P* Ara 3 korona. " W  284

A. - jT ö lté le te s s é s44
teljesen ártalm atlan, fö lté tlen ü l b iztos  

hatású  a n tisep tik u s é s  h y g ien ik u s

H Ö L & T Ó Y 8 Z E R
( tn l s m a p s r o iM i  e l le n )

(nem gummi.)
A ki boldogulni akar, osakls 

e z t  használja, 28i i  
1 doboz (20 db) 2  frt\baszn ./l?ostad ij 

(12 db) 1 .80 / utas. \2 0  k r .  
U tá n v é t m e lle t t  IS krral több. 

M agyarországi fő rak tár:
p f t n v n i  I  B U D A P E S T .r  I l i i . I l i  l i ,  VIIOvoda-utca 24.

Diskrét szétküldés. ' I

V iszonteladóknak engedm ény.

7 h ü / / e r  3 .  * £ .

császárt és k irá ly i u dvari szállító, 
illatszer- és pipsre-szappangyáros 

Budapesten, Koronaherczeg-u. 2-

,€réme Pompadour*
azon szer, melylyel a hir- 
neves Pompadour asszony 
egész agg koriig fenn tudta 

tartani csodaszépségét. 
Egy tégely i r a  I frt 60 kr.

Fenyöerdő  - i l l at
szobák illatozására.

Egy üveg 60 kr, I frt, 1.60 kr, 
3 irt és 5.50 kr. 
Porlasztó 30 kr.

M illler  J .  L .- fé le

Brise de Violettes
a legújabb ibolya-illat,

a frissen szedett ibolyának illatával egyenlő kellemessége, 
tartóssága és finomságára nézve felülmulhatlan, üvegje 
1 frt SO kr., 2 frt 50 kr. és 4  forint 50 krajczár.

MÜLLEK J. L.-fóle

Sza l i cz i t - s zá j v í z  
S z a l i c z i í - f o g p o r
használata eltávolít minden fog- 
fájdalmat, biztosan megszünteti 
a fogalt romlását és a  kellem et­
len szájbüzt, folytén üdén tartja  

a 3 iá ját.
Egy üveg szájv iz  4 0  kr, M ay 
Üveg 80 k r, I fr t 60 k r é s  3 frt. 
Egy dobos fogpor 60 kr és 1.21 kr

A Müller J  L.-féle
S z a lic s il- fo g p é p

drbjs 85 kr. Ugyanazon hatással, 
mint a fogpor.

G assetták  é s  dísz-dobozok, megtöltve a legújabb illatszerekkel, vagy elefánt­
csont- és békateknöczfésil berendezéssel.

Diszes illatszer szobafeeskeadők.



Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M agyar K irályi Pénzügym inisteriam  ellenőrző közegei a Második 
Úgy. kir. szab. Osztálysorsjáték I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárusitóknak el Árusítás végett kiadattak. 

A M agyar Kir. Pénzügym inisteriam  által jóváhagyott sorsolási terv itt következik:

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve.
± 0 0 . 0 0 0  s o r s j e g y  5 0 . 0 0 0  n y e r e m é n y .

Első osztály

Betét 12 korona

Húzás:

1K.°8. május li és 1?.

Második osztály

Betét  20 korona

Húzás;
1833 junius 7. &.

Harmadik osztály

Eetét 32 korona

Húzás:
1893. julius 6. és 7.

H a t o d i k  o s z t á l y

Betét 24 korona

Húzás:
189S. szeptember 14-től október 13-ig

N'eremény Korona

1 k 0 0 0 0 0  

1 a 2 0 0 0 0
1 á 10000
1 * 5 0 0 0
3 á J<»00 6000
.-» á 1000 sooo
8 á 500 4000

•’>0 á 300 <1000
.0 a. 100 5000

-■XX) ä 40 11 SOOO
3000 nyer. kor. 240000

Nyeremény

1  fc 
1  á 
1  *
1 k
3 á 3000 
5 ä 2000 
8 á 1000 

20 k 500
00 ii 300 

«»00 a 80

Korona

7 0 0 0 0  
¿ 5 0 0 0  
10000 

5 0 0 0
9000 

10000 
SOOO 

10000 
18000 

31 ¿000

4000 r.yer. kor. 471000

Nyeremény Korona

1 k 8 0 0 0 0  
1 h 3 0 0 0 0  
1 * 20000 
1 á 1 5 0 0 0
3 a 10001) 30000
5 k 5000 25000
8 á 2000 16000 

10 k 1000 10000 
70 á 500 85000

4‘>00fc 130 637000
öGÜŐ r.yer. kor. SÜ8000

L egnagyobb nyeremény szerencsés esetben
Korona

1,000,000
( E g y  m i l l i ó )

Negyedik osztály

Betét 40 korona

Húzás:
1898. auguszt. 3. és 4.

Nyeremény

1 ä 
h  
1  k 
1 *
3 a 1000(1 
5 k 5000 
8 k 2000 

10 a 1000
70a 500

3000 ä 170

Korona

9 0 0 0 0  
3 0 0 0 0  
20000 
1 5 0 0 0

30000 
25000 
16000 
10000 
35000

_____  603000

4000 nyer. kor. 034000

Ötödik osztály

Betét 32 korona

Húzás:
1898. auguszt. 24. 25-én.

Korona

100000 
3 0 0 0 0  
20000 
1 5 0 0 0

30000 
25000 
16000 
lOOoO 
35000

_____  780000

4000 nyer. kor 1061000

Nyeremény

lfc  
1 k 
l k  
1 k
3 á 10000 
5 k 5000 
8 k 2000 

10 k 1000 
70 k 500 

3!H>0 k 200

Jutalom 1 . 
p * a <•00000 0 0 0 0 0 0

4p í 1
njer. * a 4 0 0 0 0 0 100000

~3 h 2 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0
1 k 1 0 00 00 1 0 00 00

JT 1 á 6 0 0 0 0 <>0000
1 k 4 0 0 0 0 4 0 0 0 0

-f 2  k 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0

3 3  k 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0

•s" 2 0  k 1 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0
£ 5 0  k 5 0 0 0 2 5 0 0 0 0

1 0 0  k 2 0 0 0 8 0 0 0 0 0
7 2 0  a 1 0 0 0 7 2 0 0 0 0

1 0 0 0  k 5 0 0 5 0 0 0 0 0
2 7 8 0 0  i 2 0 0 5 5 6 0 0 0 0

3 0 0 0 0  nyer. és ¡uL Sor. 9 5 5 0 0 0 0

Az I. osztály húzása 1898. május hó 1 1 . és 1 2 -én lesz. A húzások a M agyar k irály i ellenőrző hatóság és kir. 
;zJegyző jelenlétében nyilvánosan történnek a Vigadó termeiben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi 
drusitóinál kaphatók.

Budapest, 1898. április 15-én. Magy. Kir. Szabad. Osztálysorsjáték Igazgatósága.
Lónyay. Hazay.
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Hazánk legnagyobb és leghíresebb

loly-kár ellen biztosító
e s

megóvó intézete.
--------=  A LA PITTA TO TT 1856. = --------

Ezen hasznos intézet mindenkinek alkalmat nyújt, hogy a télen át használt ruhákat, szőrmeféléket, sző­
nyegeket, függönyöket stb. stb. fáradság nélkül, (mert csak egy levelezőlapba kerül, hogy azok elvitelét 
megrendelje) a legfigyelmesebb gondozásban részesíthesse és azokat minden károsodástól biztosítva, a nyári

idényre elhelyezhesse.
A szőnyegeknek megóvása göngyölített állapo bán történik és azok tisztítása  kézzel és nem

a szőnyeget rontó gépkészülékkel eszközöltetik.

Szőrméim
A megóvási árak a nagytér- ezredé;zes 
jedelmü szakszerű berende- k iá llítá so n , 
zés folytén felette mérsé­

keltek.

A megóvási tárgyak szállí­
tása pontosan, kíméletesen, 
külön e czéira berendezett 
kocsikkal díjmentesen esz­

közöltetik.

Javítások és átalakítások
azonnal vagy a n y ári hónapok alatt 

történhetnek leginkább, mivel azok akkor

fe le  m unkaáron
éa a legnagyobb figyelemmel végeztetnek.

A  megóvásért és esetleges javításért 

járó összeg csak a  tá rg y  elvitele- 
kor fizetendő.

Az összes tá rg y a k  betörés elten a >H azai Biztositó Társaságnál«,
tűzkár ellen pedig a/ »Első Magyar Általánost és a »Fonqiére* pesti biztositó társaságnál tavaly m ár

1.332.000 azaz egy millió három százharo iinczké tezer koronára voltak biztosítva.
BUDAPEST,

VI. KÉR.,

Ó-UTCZA
saját liázában.

Műhelyek 1 Ó-utcza 42., 44., 45., 46. és 
és raktárak j Uj-ntc2a 43. szám alatt.

44 K atzer József
s z ü c s m e s t e r ,

a koronás arany-érdemkeresz! és az arany érdem­
kereszt tulajdonosa.

Ö csász. és kir. fensége 1ÓZSEF föherczeg és 
fömagasságu Dr. VASZARY KOLOS bibornok, 
Magyarország herczegprímása Ö Eminencziájának 

udvari szallitója stb. stb.
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Budapest). Nyomtatja a kiadótulajdonos >Atbenaeum< irodalmi és nyomdai részvény társulat.


